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 Na osnovi članka 37. st. 2. i 3. Zakona o izboru članova predstavničkih tijela jedinica 
lokalne i područne (regionalne) samouprave (Narodne novine, 44/05 – pročišćeni tekst i 
109/07), te temeljem rješenja općinskih i gradskih izbornih povjerenstva o određivanju 
biračkih mjesta, Županijsko Izborno povjerenstvo Istarske županije objavljuje  
 

O B A V I J E S T 
 

O ODREĐIVANJU BIRAČKIH MJESTA 
 

za izbor članova vijeća i predstavnika nacionalnih manjina za  
općine, gradove i Istarsku županiju  

 
 
 

Za područje Grada Buja - Buie, određuje se biračko mjesto 
U BUJAMA - BUIE 

  - biračko mjesto br. 1. u Bujama - Buie, zgrada gradske uprave Grada Buja - Buie, 
Istarska ulica 2 
 koje obuhvaća birače: 

- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  
albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - za izbor članova vijeća Grada Buja – Buie za 
talijansku nacionalnu manjinu, 
 - te za izbor predstavnika Grada Buje – Buie za  
srpsku nacionalnu manjinu.  
 

 
 Za područje Grada Buzeta i Općine Lanišće određuje se biračko mjesto  

U BUZETU  
- biračko mjesto br. 2. u Buzetu, II Istarske brigade br. 1., Narodni dom 

 koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - te za izbor predstavnika Grada Buzeta za  
bošnjačku nacionalnost.  
 
 
 

Za područje Grada Labina i Općine Sveta Nedelja određuje se biračko mjesto: 
U LABINU 

- biračko mjesto br. 3. u Labinu, zgrada Grada Labina, Titov trg 11,  



 koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - te za izbor članova vijeća Grada Labina za:  
bošnjačku i srpsku  nacionalnu manjinu.  
 
  
 Za područje Grada Novigrada – Cittanova određuje se biračko mjesto 

U NOVIGRADU - CITTANOVA 
- biračko mjesto br. 4. u Novigradu - Cittanova, Veliki trg 11 (Velika vijećnica) 

 koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - za izbor članova  vijeća Grada Novigrada - Cittanova za: 
talijansku nacionalnu manjinu 
 - te za izbor predstavnika Grada Novigrada - Cittanova za 
albansku nacionalnu manjinu. 

 
 
Za područje Grada Pazina i Općina Tinjan, Cerovlje, Gračišće, Karojba, 

Lupoglav, Motovun - Montona i Sv. Petar u Šumi određuje se biračko mjesto 
U PAZINU 

- biračko mjesto br. 5. u Pazinu, Šetalište Pazinske gimnazije 1, Spomen dom,  
koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - te za izbor predstavnika Grada Pazina za: 
talijansku nacionalnu manjinu. 
 

 
 

Za područje Grada Poreča-Parenzo i Općina Funtana-Fontane, Sveti Lovreč i 
Vrsar-Orsera određuje se biračko mjesto 

U POREČU – PARENZO 
  - biračko mjesto br. 6. u Poreču - Parenzo, Rade Končara 7, Dječji vrtić „Radost“  
 koje obuhvaća birače: 

- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  
albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 

- za izbor članova vijeća Grada Poreča - Parenzo za:  
albansku , srpsku i talijansku nacionalnu manjinu, 
 - te za izbor predstavnika Grada Poreča - Parenzo za: 
bošnjačku i slovensku nacionalnu manjinu. 

 
 



Za područje Grada Pule - Pola određuje se biračko mjesto: 
U PULI - POLI 

- biračko mjesto br. 7. u Puli - Pola, Danteov trg br. 2., Osnovna škola Centar 
koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije   i to slijedeće manjine: 

crnogorsku, slovensku i talijansku nacionalne manjine, 
 - za izbor predstavnika Istarske županije za  
češku, njemačku i slovačku nacionalnu manjinu, 

- te za izbor članova vijeća Grada Pule - Pola za: 
crnogorsku, slovensku, i talijansku nacionalnu manjinu 

 
- biračko mjesto br. 8. u Puli - Pola, Danteov trg br. 2., Osnovna škola Centar 

 koje obuhvaća birače: 
 - za izbor članova vijeća Istarske županije i to: 
srpske nacionalne manjine 
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
mađarske i makedonske nacionalne manjine 
 - za izbor članova vijeća Grada Pule - Pola za: 
srpsku i makedonsku nacionalnu manjinu 
 - te za izbor predstavnika Grada Pule – Pola za: 
mađarsku nacionalnu manjinu. 
   

- biračko mjesto br. 9. u Puli - Pola, Danteov trg br. 2., Osnovna škola Centar 
koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije i to slijedeće manjine: 

albanske, bošnjačke i romske nacionalne manjine 
- za izbor članova vijeća Grada Pule – Pola za  

albansku, bošnjačku i romsku nacionalnu manjinu 
 
 
Za područje Grada Rovinja – Rovigno određuje se biračko mjesto 

U ROVINJU - ROVIGNO 
- biračko mjesto br. 10. u Rovinju - Rovigno,Osnovna škola Jurja Dobrile, S. Pauletića 
8,   
koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  za 

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske i slovenske nacionalnu manjinu 
- za izbor članova vijeća Grada Rovinja - Rovigno za 

albansku nacionalnu manjinu, 
 - te za izbor predstavnika Grada Rovinja – Rovigno za 
bošnjačku nacionalnu manjinu. 
 

- biračko mjesto br. 11. u Rovinju - Rovigno,Osnovna škola Jurja Dobrile, S. Pauletića 
8,   
koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije i to: 

srpske nacionalne manjine 
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 

- za izbor članova vijeća Grada Rovinja - Rovigno za 
srpsku nacionalnu manjinu, 
  



- biračko mjesto br. 12. u Rovinju - Rovigno, Talijanska osnovna škola Bernardo 
Benussi, Omladinska bb,  
koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije za: 

talijansku  nacionalnu manjinu 
- te za izbor članova vijeća Grada Rovinja – Rovigno za 

talijansku nacionalnu manjinu.  
 
 

 
Za područje Grada Umaga – Umago određuje se biračko mjesto 

U UMAGU – UMAGO 
- biračko mjesto br. 13. Umag – Umago, Gradska vijećnica, G.  Garibaldi br. 6 
koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 

- za izbor članova vijeća Grada Umaga – Umago za:  
bošnjačku, slovensku, srpsku i talijansku nacionalnu manjinu. 
 - za izbor predstavnika Grada Umaga – Umago za: 
albansku nacionalnu manjinu 
 
 

Za područje Grada Vodnjana - Dignano te Općina Barban, Marčana i Svetvinčent 
određuje se biračko mjesta 

U VODNJANU - DIGNANO 
- biračko mjesto br. 14. u Vodnjanu – Dignano, zgrada Grada Vodnjana – Dignano 

sala za vjenčanja, Trgovačka br. 1,  
koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - za izbor članova vijeća Grada Vodnjana – Dignano za 
srpsku i talijansku nacionalnu manjinu 
 - te za izbor predstavnika Grada Vodnjana – Dignano za 
bošnjačku i romsku nacionalnu manjinu. 

 
 
Za područje Općine Bale - Valle, Kanfanar i Žminj određuje se biračko mjesto 

U BALAMA - VALLE 
- biračko mjesto br. 15.  u Balama - Valle, Trg Tomaso Bembo 1, 

koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 

 
 
Za područje Općine Brtonigle – Verteneglio određuje se biračko mjesto 



U BRTONIGLI – VERTENEGLIO 
- biračko mjesto br. 16. u Brtonigli – Verteneglio, Dudova 24, Područna škola u 

Brtonigli - Verteneglio, 
 koje obuhvaća birače: 

- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  
albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 

 
 
Za područje Općine Fažana - Fasana određuje se biračko mjesto 

U FAŽANI - FASANA 
- biračko mjesto br. 17. u Fažani – Fasana, Ulica 43. Istarske divizije 8, zgrada općine 

Fažana – Fasana, dvorana za sastanke 
koje obuhvaća birače: 

- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  
albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - za izbor članova vijeća Općine Fažana – Fasana za 
srpsku nacionalnu manjinu, 
 - te za izbor predstavnika Općine Fažana – Fasana za 
talijansku nacionalnu manjinu. 

 
 
Za područje Općine Grožnjan - Grisignana određuje se biračko mjesto 

U GROŽNJANU - GRISIGNANA 
- biračko mjesto br. 18. u Grožnjanu – Grisignana, Ulica Umberta Gorjana 3, zgrada 
općinske uprave, 

koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 

 
 
Za područje Općine Kršan i Pićan određuje se biračko mjesto 

U POTPIĆNU 
- biračko mjesto br. 19. u Potpićnu, Istarska ulica 5 (prostorije mjesnog odbora 
Potpićan) 

 koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - te za izbor predstavnika Općine Kršan za 
bošnjačku nacionalnu manjinu. 
 
 

Za područje Općine Ližnjan – Lisignano određuje se biračko mjesto 
U ŠIŠANU 

- biračko mjesto br. 20. u Šišanu, G. Dobran 20, Zgrada Zajednice Talijana,   



koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - za izbor predstavnika Općine Ližnjan – Lisignano za 
talijansku nacionalnu manjinu. 
 

 
Za područje Općine Medulin određuje se biračko mjesto  

U MEDULINU 
- biračko mjesto br. 21. u Medulinu, Društveni dom, Centar 58/1,  

koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - za izbor članova vijeća Općine Medulin za 
srpsku nacionalnu manjinu 
 - te za izbor predstavnika Općine Medulin za 
albansku nacionalnu manjinu. 
 

 
 
Za područje Općine Oprtalj - Portole određuje se biračko mjesto 

U OPRTLJU - PORTOLE 
- biračko mjesto br. 22.  u Oprtlju – Portole, Matka Laginje 21, zgrada općinske 

uprave Općine  Oprtalj – Portole, 
koje obuhvaća birače: 

- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  
albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 

 
 
Za područje Općine Raša određuje se biračko mjesto: 

U RAŠI 
- biračko mjesto br. 23. u Raši, Ivana Batelića 1, Osnovna škola «Ivana Batelića», 

koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - te za izbor predstavnika Općine Raša za 
bošnjačku nacionalnu manjinu. 
 

Za područje Općine Tar – Vabriga – Torre - Abrega određuje se biračko mjesto 
U TARU 

- biračko mjesto br. 24.  u Taru, Istarska 8, u općinskoj vijećnici 
koje obuhvaća birače: 

- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  
albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  



 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - te za izbor predstavnika Općine Tar – Vabriga – Torre – Abrega za  
talijansku nacionalnu manjinu. 
 
  
 Za područje Općine Višnjan – Visignano i Kaštelir – Labinci – Castelliere – S. 
Domenica određuje se biračko mjesto 

U VIŠNJANU - VISIGNANO 
- biračko mjesto br. 25.  u Višnjanu – Visignano, Istarska 5/1, stara općinska vijećnica  

koje obuhvaća birače: 
- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  

albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 

- te za izbor predstavnika Općine  Višnjan - Visignano za  
talijansku nacionalnu manjinu. 
 
 
 

Za područje Općine Vižinada – Visinada određuje se biračko mjesto 
U VIŽINADI - VISINADA 

- biračko mjesto br. 26.  u Vižinadi – Visinada, Vižinada 18a, vijećnica općine 
Vižinada – Visinada, 
koje obuhvaća birače: 

- za izbor članova vijeća Istarske županije  i to slijedeće manjine:  
albanske, bošnjačke, crnogorske, romske, slovenske, srpske i talijanske nacionalne manjine,  
 - za izbor predstavnika Istarske županije i to: 
češke, mađarske, makedonske, njemačke i slovačke nacionalne manjine 
 - te za izbor predstavnika Općine Vižinada - Visinada za  
talijansku nacionalnu manjinu. 
 
 
 
              Predsjednik 
 
          Iztok Krbec, v.r. 
 


